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Spojrzenie matki a spojrzenie corki. Rodzinny wizerunek
Marii Stuart w utworach lzabeli Czartoryskiej
i Marii Wirtemberskiej

The Mother's and the Daughter’s Gaze: A Familial Portrait of Mary Stuart

in the Works of Izabela Czartoryska and Maria Wirtemberska

Abstract

This article examines the literary memorising of Mary Stuart (1542-1587) in the works of
Izabela Czartoryska and Maria Wirtemberska, juxtaposing the perspectives of mother and
daughter on the same historical figure. The subject of reflection will be two texts by Czartorys-
ka — Obraz Marii Stuart [Image of Mary Stuart] and Portret Marii Stuart [Portrait of Mary
Stuart] — as well as a work by her daughter, Maria Wirtemberska — Niekzdre szczegoty wyjete
z “Pamigtnikéw” Marii Stuart. O jej dziecinistwie, pierwszej miodosci i pobycie jej we Francji
[Selected Details from Mary Stuart’s ‘Memoirs: On Her Childhood, Early Youth, and Stay
in France]. The discussion focuses on the scope and nature of intergenerational inheritance
within both the thematic framework and the biographical form. The analysis demonstrates that
interest in the Queen of Scots constitutes an inherited thematic legacy, while the manner of its
literary development reveals Wirtemberska’s distinct narrative autonomy, shaped in dialogue
with Adam Kazimierz Czartoryski’s reflections on biographical writing. The article argues that
the genealogy of the theme and the genology of form operate in creative tension, providing
a key to the interpretation of Wirtemberska’s narrative.
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(1515-1560), wzbudzata wyrazne zaciekawienie w $rodowisku ksiazat Czartory-

skich'. Dom Gotycki udostepniat zwiedzajacym nie tylko portrety krélowej, lecz
takze osobliwe relikwie? — pukiel wloséw lub czgéci umeblowania komnaty z Holy-
rood?: ,kawatek materii z 16zka, drugi z krzesta, trzeci z obicia” (I. Czartoryska, cyt.
za: Aleksandrowicz 1999: 53). Niecodzienne eksponaty, ktére mozna bylo podziwia¢
w siédmej szkatulce, lezacej w czwartej szafie , Zielonego Pokoju” (Zygulski jun. 2009:
199-200), przywiozta do Putaw Izabela z Fleming6w, powracajaca w 1791 roku z wo-
jazu po krajach dawnego Albionu (zob. Stroynowski 2012: 51). Sadzi sig, ze ta wlasnie
wyprawa zapoczatkowata putawski i sieniawski ,,stuartyzm” — nazwany tak przez Aling
Aleksandrowicz rodzaj wyjatkowego uznania Czartoryskich dla cérki Jakuba V:

P ostaé Marii Stuart (1542-1587), cérki Jakuba V (1512-1542) i Marii de Guise

Moda na ,stuartyzm” dochodzita do glosu w literackich zajeciach salonowych, zywych
obrazach, grach intelektualnych, strojach, stylizacjach zabaw putawskich i sieniawskich,
ale takze esejach biograficznych i niepozbawionych wartosci literackich charakeerysty-
kach. Tylko tytutem jednego z przyktadéw mozna przypomnie¢ informacj¢ Zofii z Czar-
toryskich Zamoyskiej z 1792 roku: ,,chwalono na przemian mojg urodg i mdj stréj, byt
on na wzdér Marii Stuart — na szyi mialam ztoty medalion, ktéry moja matka kazata
wybi¢ na t¢ okazj¢”. (Aleksandrowicz 2022: 366)

Przedmiotem mojej refleksji beda dwa teksty Izabeli Czartoryskiej — Obraz Marii
Stuart i Portret Marii Stuart* — oraz utwor jej corki Marii Wirtemberskiej — Niektd-
re szczegdly wyjete z ,, Pamigtnikéw” Marii Stuart. O jej dzieciristwie, pierwszej mlodosci

' Artykut powstat w oparciu o prace magisterska autorki Maria Wirtemberska — preromantyczna bio-

grafka. Na podstawie ., Niektorych szczegotow wyjetych z » Pamigtnikéw« Marii Stuart. O jej dzieciristwie,
pierwszej miodosci i pobycie jej we Francji”, Uniwersytet Szczecinski, Wydzial Humanistyczny, Szczecin
2025 [materiat niepublikowany].

Relikwie definiujg tutaj jako przedmioty, keére swiadezyly ,,0 najécislejszej, bezposredniej przyleglosci
z cialem upamigtnianej osoby” (Sniezko 2013: 103).

Zamek w Edynburgu, gléwna siedziba Marii Stuart po powrocie z Francji w 1561 roku.

Oba sa umieszczone w Katalogu pamiqtek ztozonych w Domu Gotyckim w Putawach, przechowywanym
w Bibliotece Ksigzat Czartoryskich w Krakowie. W artykule cytuje je wedlug transkrypcji Aliny Alek-
sandrowicz (zob. 1999: 52-53).
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i pobycie jej we Francji®. Kazdy z nich odzwierciedla lokalng fascynacj¢ losem krélowej,
wpisuje jej posta¢ w ramy pulawskiej narracji o historii europejskiej i rodzimej, a takze
kreuje ponadparistwowa wigz migdzy przedstawicielami znamienitych rodéw. Juz same
tytuly utworéw zdradzaja jednak fundamentalne réznice w sposobie, w jaki matka
i cérka opowiadaly o Marii szkockiej: Czartoryska interesowalo przekrojowe ujecie po-
staci, Wirtemberska — wyselekcjonowanie tych elementéw jej biografii, ktdre mogta
utozy¢ w nowa narracje.

O wymienionych tekstach pisala, jak mi wiadomo, tylko Alina Aleksandrowicz
(zob. 1998: 56, 235-239, 248, 317, 339; 1999: 47-60; 2022: 359—-366), natomiast
zestawienie ich podobiedstw i réznic nie znalazlo dotad pelniejszego oméwienia.
Moim celem jest wigc przeanalizowanie korelacji migdzy pisarstwem matki i c6rki
oraz wskazanie, w jakim zakresie dziedzictwo rodzinne i kulturowe zaznaczylo sig
w wypowiedzi Wirtemberskiej.

Spojrzenie matki

Portret Marii Stuart i Obraz Marii Stuart uzupetnialy powigkszajaca si¢ kolekcje pamia-
tek Czartoryskiej — ,Pierwszy [...] odwotywat si¢ do pretekstu miniaturowego kon-
terfektu umieszczonego w Domu Gotyckim. Drugi [...] wigzat si¢ z kolejnym obrazem
krélowej [...] [réwniez umieszczonym w muzeum — J.M.] i odsytat do” tresci Porsreru
(Aleksandrowicz 2022: 365).

Biografia Marii Stuart znajduje si¢ przy portrecie w miniaturze malowanym. Tu si¢ po-
wtarza¢ nie bedzie. Tam jest wystawiona w kwiecie mlodosci, tu juz w czasie uwigzienia
i nieszczgscia swego. Kupiony w Edynburgu w Szkocji od obywatela, ktéry go dawno
posiadat od rodzicow swoich. (I. Czartoryska, cyt. za: Aleksandrowicz 1999: 52)

Nazwany ,biografia” Portret... realizowal jednak poetyke salonowego portrait, gdyz
Czartoryska wykreowata charakter swojej bohaterki gtéwnie dzigki podkresleniu jej za-
chowania, stylu méwienia i wygladu (por. Lopatyriska 2006: 551). Nie da si¢ ukry¢, ze
byta stronniczka wladczyni — wedtug jej opisu Maria Stuart to ,,»pigkna, moze winna,
ale nieszczedliwa krélowa«” (I. Czartoryska, cyt. za: Aleksandrowicz 1999: 52), ktéra
tragiczna $mier¢ oczyscita ze wszystkich przewinieri. Generalowa miata tutaj na mysli
przede wszystkim nieudane matzefistwo z Henrykiem Stuartem, romans z Dawidem
Rizzio oraz pospieszny $lub z Jamesem Bothwellem i jego przykre konsekwencje. Por-
tretowala dalej Marig jako kobietg tatwowierng i podstgpnie zdradzona. ,»Wzbudzita
na zawsze lito§¢ w sercu kazdego, ktéry czytajac t¢ epoke historii angielskiej, mimowol-
nie czuje wstret i nienawis¢ do Elzbiety, a lito$¢ i uzatowanie dla nieszcz¢sliwej Marii«”
(I. Czartoryska, cyt. za: Aleksandrowicz 1999: 53) — konkludowata.

Gdyby Czartoryska, zamiast na przedstawieniu mitosnych zawirowan Szkotki oraz
jej konfliktu z kuzynka, skupita si¢ na opisaniu historii nastoletniej delfiny, dzietko moz-
na bytoby okresli¢ mianem narracyjnej ekfrazy, aczkolwiek ksi¢zna strescita zaslubiny

> Sygn. Rkps -6123, Biblioteka Czartoryskich w Krakowie, M. Wirtemberska, Niektore szczegily wyjete

z ,Pamigtnikéw” Marii Stuart. O jej dziecirstwie, pierwszej miodosci i pobycie jej we Francji, s. 1-15.
Cytaty z tego rekopisu oznaczone sa skroconym tytulem w nawiasie, np. ,,(Wirtemberska, Niektdre
szezegdly. ... 8)7.
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Marii z Franciszkiem 1I, jego $mier¢ i powrét mlodej wdowy do ojczyzny w zaledwie
trzech zdaniach. Ta skrétowo$é moze zastanawiaé, zwlaszcza, ze Portret... dotaczono do
miniatury, ktéra ukazywata wladczynie ,w kwiecie mtodosci”. Wizerunek nastoletniej
krélowej byt wigc eksponatem pozbawionym literackiej oprawy.

W obecnym ksztalcie Portret... o wiele bardziej przypomina kontrapost, poniewaz
ywizerunki [Marii i Elzbiety s3 w nim — J.M.] faczone na zasadzie kontrastéw i prze-
ciwieistw, ukazuja pozytyw wspélnie z negatywem” (Jalowiecka-Frania 1999-2001:
895). Krélowa Szkotéw, naiwna i zachwycajaca, byla ,»otoczona zewszad zdrada i nie-
przyjaciétmi«”, cérka Henryka VIII za§ — zazdrosna i podstgpna — ,»nie mogta Marii
darowa¢ [...] wdzigkéw, ktorymi styneta«” (I. Czartoryska, cyt. za: Aleksandrowicz
1999: 53). ,»[Plod pozorem przyjazni i pokrewieristwa ofiarowata [...] [swojej kuzyn-
ce — J.M.] schronienie w Anglii. Lecz jak tylko Maria zaufana na ziemi angielskiej
stangta, Elzbieta schwyta¢ ja i osadzi¢ w wiezieniu kazata«” (I. Czartoryska, cyt. za:
Aleksandrowicz 1999: 53). Wzmianki o pigknie fizycznym poprzedzajg informacje
o zaletach moralnych, a sygnalizowanie ich braku kaze zakwestionowa¢ uczciwos¢ Elz-
biety, bohaterki o mniej ol$niewajacych rysach. Autorka Porzretu... odwolata si¢ do
powszechnego skojarzenia, zgodnie z ktérym ,,pickne réwna si¢ temu co dobre” (Eco
2005: 8), a takze antycznego rozumienia kalon — ,jest kalon co si¢ podoba, co budzi
podziw, co przyciaga spojrzenie” (De Michele 2005: 39). Mimo to czytelnik nie do-
wiaduje si¢ zbyt wiele o fizjonomii krélowych. Ksig¢zna zastosowala w utworze jedynie
sugestywne uogélnienia, pomijajac szczeg6ly, ktére zindywidualizowalyby chociaz syl-
wetke Marii Stuart. Operowala wigc w Portrecie. .. ,korelacja wygladowo-charakterolo-
giczng’ (Jalowiecka-Frania 1999-2001: 894), jednak w dos¢ ubogi sposéb, reprezenta-
tywny raczej dla romansu niz gatunkéw zwiazanych z biografistyka.

Zdaniem Zdzistawa Zygulskiego jun.:

[...] w interpretowaniu zabytkéw muzealnych wyksztalcita Czartoryska swoista metodg
[...]. W gre tu wechodzity rozmaite postawy interpretacyjne odnoszace si¢ do obiektéw
muzealnych. Wyrézni¢ by tu mozna postawe ,historyzujaca’, kedra pomijajac
obicktywng wartos¢ zabytku (na przyktad jako utworu artystycznego, literackiego, na-
ukowego, technicznego itd.), gléwny nacisk kladta na skojarzenia historyczne, osobowe
lub zdarzeniowe, jakie wywolywat dany przedmiot. Obok takiego stosunku wystapit
inny, kedry okresli¢ by mozna jako ,romantyzujaco refleksyjny”. Polegal on
na tym, ze gtéwny akcent kfadziono na pewne skojarzenia emocjonalne, jakie budzity si¢
pod wplywem danego zabytku, a ktdre z kolei wywolywaty refleksje natury ogélnej, na
przyktad patriotycznej, moralizujacej, mitosnej. Gdy obiekt nie dawat pretekstu do ta-
kich rozwazan, najrzadziej pojawiala si¢ postawa analizujaca zabytek jako dzieto sztuki.
(Zygulski jun. 2009: 208-209; wyréz. — J.M.)

Biograficzny kontrapost Czartoryskiej bez watpienia jest zatem ,historyzujaca” inter-
pretacja obrazu dojrzatej Marii Stuart, tendencyjnie przedstawiajaca najwazniejsze, zda-
niem ksi¢znej, wydarzenia jej zycia.
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Spojrzenie cérki

Maria Wirtemberska caly swdj pi¢tnastostronicowy utwér przeznaczyla natomiast
na opisanie mlodosci krélowej Szkotéw i okresu jej rezydowania na dworze francu-
skim (1548-1561). Nicktdre szczegoly wyjete z ,,Pamietnikéw” Marii Stuart... znacz-
nie harmonijniej koresponduja wi¢c z mlodzieficzym konterfektem krélowej niz Por-
tret... Czartoryskiej. Oczywiécie nie chcialabym usilnie taczy¢ tekstu Wirtemberskiej
z wizerunkiem delfiny. Nie mozna wykluczy¢ jednak cichego porozumienia migdzy
rekopisem a malowidlem, szczegélnie jesli bedzie si¢ miato na wzgledzie ,antykwa-
ryczng’ dzialalno$¢ ksi¢znej Marii, ktéra uzupelniata muzealne wystawy o kolejne eks-
ponaty — z wyprawy do Wioch przywiozta m.in. fragment szafki Petrarki (Zygulski
jun. 2009: 231) czy ,szczatki rozmaitych rzeczy”, znalezione w pompejaiskich ruinach
(cyt. za: Zygulski jun. 2009: 240).

Odrobing zagadkowy tytut — Niektdre szczegoly wyjete z ,, Pamigtnikéw” Marii Stu-
art. O jej dzieciristwie, pierwszej mlodosci i pobycie jej we Francji — sugeruje, ze utwor
tworza drobne cytaty wspomnieri krélowej, poprzedzone by¢ moze glosa kopistki. Jed-
nak Maria szkocka nie zostawila po sobie pamigtnika (zob. Aleksandrowicz 2022: 360).
Wirtemberska korzystala zatem z innych lektur, kiedy komponowala swoje dzietko:
zapiskéw Czartoryskiej z albijskiego wojazu — Dziennika podrizy po Anglii i Szkocji
w roku 1790 — i Portretu Marii Stuart, Vies des dames illustres, francoises et étrangéres
Pierre’a de Brantoéme’a (Aleksandrowicz 1999: 57, 2022: 363) oraz Faits memorables de
lhistoire de France Louisa Michelanta i osiemnastowiecznego apokryfu Adien, plaisant
pays de France, przez dtugi czas uznawanego za autentyczny wiersz krélowej®.

Wobec tego zdefiniowanie tytutowych ,,pamietnikéw” nastrecza pewnych trudnosci.
Po pierwsze, ,uwiarygadniajace” mistyfikacje, takie jak wykorzystana przez Wirtember-
ska konwencja rekopisu znalezionego, byly zwyczajowo omawiane w przedmowach lub
postowiach, dotaczonych do wydania powiesci. Utwory ksig¢znej takze byly poprzedza-
ne przedmowami, ktére ukierunkowywaly dalsza lekture, niestety Nicktdre szczegdty. ..
sa w tym wzgledzie wyjatkiem. Nie wiadomo, czy autorka planowata dofaczy¢ do re-
kopisu jakakolwiek adnotacje; brak komentarza moze réwniez wskazywac, ze redakcja
dzietka nie zostala ukoriczona. W przeciwnym wypadku ksi¢zna zapewne wyjawitaby
autorskie zamiary we wstepie lub dedykacji. Po drugie, definicja tytutowych , pamigt-
nikéw”, ktéra potencjalnie zostataby doprecyzowana w przemowie, odgrywataby klu-
czowg role w interpretacji utworu, poniewaz sposéb prowadzenia narracji wymyka si¢
standardowym ramom opowiesci ,,pierwszoosobowe;j”. Co wigcej, wywodéw narrator-
skich nie przerywaja zadne referencje odnoszace do Zrédet informacji. W nawiasach
sygnalizowane sa tylko nawiazania do Vies des dames illustres Brantome’a.

Samo odejscie od narracji pamigtnikarskiej nie przesadza jednak o tym, ze tekst
nie moze by¢ cz¢dcia memuaru, ,gdyz znane sa [...] pamietniki pisane nie w pierwszej
osobie liczby pojedynczej, ale w trzeciej osobie, gdzie o sobie samym pisze si¢ »on, jak
o kim§ obcym” (Cieniski 1992: 28). A zatem mozna by sformutowa¢ w tym miejscu
tezg, iz Nicktdre szczegoly... naleza whasnie do tego typu prozy. Niestety, bylaby ona

Wiecej na temat relacji Niektdrych szczegdlow... z ksiazka Michelanta i Adieu, plaisant pays de France
pisze¢ w artykule Francuski pierwowzdr ,Zalow Marii Stuart rzucajgcej Francje”: osiemnastowieczny apo-
kryf pod pidrem Marii z Czartoryskich Wirtemberskiej [manuskrypt w recenzji w ,,Roczniku Komparaty-
stycznym”].
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przedwczesna, poniewaz narracja nie jest jednolita. Wirtemberska uzyje w koricu formy
pierwszoosobowej (zrobi to tylko raz), ale nie w liczbie pojedynczej, a mnogiej: ,Intrygi
dworu francuskiego podczas wielowtadnej potegi Guizéw w ciggu krétkiego panowa-
nia Franciszka II obce bedac whasciwej historii Marii zaniechamy [...]” (Wirtemberska,
Niektdre szczegdly. ..: 8).

Oczywiscie ,[i]stnieja tez pamigtniki w drugiej osobie, gdzie piszacy zwraca si¢ za-
razem do samego siebie” (Cieriski 1992: 28), aczkolwiek trudno przypuszezaé, zeby
fikcyjna Maria Stuart wypowiadata si¢ zaréwno w drugiej osobie liczby mnogiej, jak
i w trzeciej osobie liczby pojedynczej, zwlaszcza jesli wezmie si¢ pod uwage, z jaka
pieczotowitoécia Wirtemberska ukladata narracje w Malwinie czy Niektorych zdarze-
niach, myslach i uczuciach doznanych za granicq. Wyptyniecie zaimka osobowego nie
jest wigc usterka spdjnosci, lecz zamierzonym ujawnieniem piszacego ,ja” w formie
»my”. Aleksandra Okopien-Stawiniska, chcac przedstawi¢ niejednoznacznos¢ znaczenio-
w3 zaimkéw osobowych, opisata m.in. ,»my« dydaktyczne”, ktére — w zaleznosci od
intencji nadawcy — zyskuje potencjal konsolidacyjny (akcentujac ,okreslone uktady
towarzyskie, uwydatniajac jakis szczeg6lny rys zachodzacych w ich obrebie kontaktow
komunikacyjnych”; Okopien-Stawiriska 1977: 45) lub stwarza pozory wspélnotowosci:

[...] méwiacy gani, naucza, wskazuje drogi postgpowania, jest wigc kim$ innym niz
ci, do ktdrych si¢ zwraca, ale swoja wiedz¢ i wyzszo$¢ maskuje wlasnie przy pomocy
formy my. Liczy bowiem, ze tatwiej znajdzie przychylny postuch, jesli przedstawi sig
jako cztonek wspélnoty nieo$wieconych grzesznikéw, niz jesli si¢ z niej wytaczy i ponad
nig wyniesie, przeciwstawiajac swoje nauczycielskie ja pouczanemu 7y (wy). W takiej
sytuacji przynalezno$¢ ja do my jest tylko retorycznym gestem komunikacyjnym [...].

(Okopien-Stawiniska 1977: 54)

Nie ma powodu przypuszczaé, ze Wirtemberska ukrywala swa ,wyzszo$¢” siegajac po
forme ,my”, chociazby z tego wzgledu, ze w tekscie wystgpuje niewiele uzy¢ tego za-
imka. Gdyby nawet pojawiat si¢ on czgéciej, wciaz nie mozna posadzaé ksigznej o kre-
owanie hierarchicznej relacji nadawczo-odbiorczej, w ktérej autor géruje nad ttumem
»nieo§wieconych grzesznikéw”. ,My” Wirtemberskiej jest przeciez cnotliwe — nie chce
opowiada¢ o dworskich intrygach i knowaniach przeciwko Marii Stuart. To skon-
wencjonalizowana forma pluralis modestiae. Za jej pomoca Wirtemberska podkreslita
wspdlnotowos$¢ miedzy autorem a czytelnikiem, przekazala implikowana informacje
o taczacym ich typie wrazliwosci oraz zasygnalizowata, czym kieruje si¢ przy wyborze
»niektérych szczegétéw” tworzacych jej tekst — ogranicza si¢ do tego, co jest bezposred-
nio zwiazane z gtéwna bohaterka.

Niektore szczegoly wyjete z ,,Pamietnikéw” Marii Stuart... nie spelniaja, jak wida¢,
ystandardowych wymogéw” osiemnastowiecznej narracji pamigtnikarskiej — Wirtem-
berska odeszta od tradycyjnej, pierwszoosobowej wypowiedzi; nie przetransponowata
réwniez formy ,ja’ do ,ona”. Tytulowe ,pamigtniki” nabiorg jednak nowego znacze-
nia, jesli usytuuje si¢ je na tle 6wczesnej wieloznacznosci tego pojecia. Andrzej Cieriski
przypomina, ze:
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[...] wdawnej polszczyznie ,,pamigtnik” (do potowy w. XVIII) to czlowiek, keéry duzo
pamicta. ,Pamietnik” to takze materialny, konkretny przedmiot pamigtajacy jakie$ zda-
rzenie [...]. Nastgpnie ,, pamietnik” zaczyna si¢ utozsamia¢ znaczeniowo z dawnym wy-
razem ,,pamiagtka’ (,utwdér majacy upamietni¢ jakie$ zdarzenie lub osob¢”). W' takim
znaczeniu wyraz ten wystgpuje w tytule relacji Antoniego Czaki de Kierentszek: Pamigt-
nik roku tysiqcz/!fsiedemsetnego osiemdziesiqtego siddmego w Ukrainie |[...]. Tytulujac swéj
poemacik pamigtnikiem autor nie chcial — by¢ moze — wskazywad na to, ze jego utwor
sjest dzietem pi$mienniczym opisujacym koleje losu i przezycia wewngtrzne autora oraz
wydarzenia, w ktérych on sam uczestniczyl, keérych byt swiadkiem, lub o kedrych sty-
szal”. Raczej whasnie chciat zakomunikowaé, ze swym dzietem upamietnia wazne wyda-
rzenia, uswietnia je, a zarazem czyni zapis dla pamieci, pro memoria. (Cieriski 1981: 8)

Wobec powyzszego Nicktdre szczegdty... majg w sobie wigcej z pamiatki niz z pamigt-
nika: po pierwsze, upamigtniaja wazna osob¢ — cérke Jakuba V i Marii de Guise; po
drugie — s3 mozaika ulozona z innych tekstéw, ktére uwieczniajg krélows.

Wirtemberska skoncentrowata si¢ na tych elementach biografii Marii Stuart, keére
jedynie strescita Czartoryska. ,Wyakcentowata mocno trzy etapy wazne w uksztatto-
waniu osobowosci krélowej: wychowanie w klasztorze, zaslubienie nastgpcy tronu —
Franciszka I1, i opuszczenie po jego $mierci ukochanej Francji” (Aleksandrowicz 2022:
360). Cérka dopowiedziata to, co matka przedstawila zbyt lapidarnie. Nawet jesli NVie-
ktére szczegdly... nie mialy bezposredniego zwiazku z portretem Marii Stuart ,,w kwie-
cie mfodosci”, dopetnialy wizerunek krélowej, ktéry istniat w zbiorowej pamieci miesz-
karicéw Putaw.

Warto wréci¢ w tym miejscu do propozycji Zdzistawa Zygulskiego jun., dotycza-
cej ,romantyzujaco refleksyjnej” metody interpretacji putawskich zbioréw. Skoro jej
»gléwny akcent kladziono na pewne skojarzenia emocjonalne, jakie budzily si¢ pod
wplywem danego zabytku, a ktére z kolei wywotywaly refleksje natury ogdlnej, na
przyktad patriotycznej, moralizujacej, mitosnej” (Zygulski jun. 2009: 208-209), Nie-
ktére szczegdly. .. nalezy uznaé za utwor, kedrego kompozycja zostata podporzadkowa-
na tej strategii. Zdarzenia opisane przez Wirtemberska ukazuja stan psychiczny Marii
Stuart — jej emocje, motywacje, swiadomos¢ — i cz¢sto prowadza do sformutowania
saddéw, ktére mogli dzieli¢ zaréwno wspétczesni krélowej, jak i pisarce.

Wirtemberska od poczatku wiarygodnie kreuje atmosfere napiecia, w jakiej funk-
cjonowata szescioletnia wladczyni. Kiedy zaczyna opisywac jej losy, postuguje si¢ epi-
tetem ,,malerika Maria”. Mimo ze uzywa go tylko dwukrotnie, wyrazenie i tak zapada
w pamig¢ — jest nasycone tkliwoscia, opiekuriczo$cia i angazuje uczucia odbiorcy, kté-
ry zaczyna tworzy¢ w wyobrazni portret dziewczynki. Ksigzna szczegdlnie eksponuje
epitet, umieszczajac go na poczatku zdania: ,Malerika Maria ledwo sze$¢ lat majaca
powszechng aprobacje¢ uzyskata w opinii publicznej, lecz ksiaz¢ta z domu Burbonéw,
Katarzyna de Medicis i konetable, zawsze si¢ sprzeciwiali jej powodzeniu” (Wirtember-
ska, Nicktdre szczegdly...: 2).

Szesciolatka jest wige przedstawiona jako dziecko z jednej strony aprobowane przez
Francuzéw, z drugiej — zagrazajace pozycji przyszlej tesciowej i dynastii hiszpariskich
ksiazat: ,,Katarzyna i Burbony upatrywali w wywyzszeniu Marii triumfy Guizéw i ciagle
jej byli przeciwnemi” (Wirtemberska, Niektore szczegdly...: 2). Od najwczesniejszych
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lat swojego zycia dziewczynka znajduje si¢ w niesprzyjajacych okolicznosciach, otaczaja
ja ludzie przejawiajacy wobec niej uwielbienie badz jawna niecheé. Tragizm tego poto-
zenia uwidacznia si¢ wyrazniej, kiedy Wirtemberska opisuje zaprzepaszczenie szansy na
realizacj¢ zakonnego powotania krélowej:

Malenika Maria okazywata tyle ulegtoéci naukom duchownym i klasztornym obchodom,
ze przetozeni nad nig rozumieé zaczeli, ze ma wokacje do zycia zakonnego. Mniszki
konwentu, w ktérym si¢ chowata, szczycac si¢ wplywu swego na jej umysle, oswiadczyty,
ze Maria bedzie $wigta! Ta pogloska doszta do uszu kréla, kedry natychmiast rozkazat,
zeby narzeczona delfina do patacu przeniesiong zostata i zeby $wigte klasztorne panny
przystgpu juz do niej nie mialy. Wielkim to bylo zmartwieniem dla Marii — mniej ona
tez wylata rzucajac Szkocje, niz rozlaczajac si¢ od sidstr swoich wielebnych. Chwytata
skwapliwie wszelkie mozno$ci widywania je niekiedy i usilnie zajela si¢ haftowaniem
antepediéw do ich ko$ciota. (Wirtemberska, Niektdre szczegdly...: 2)

Nie tylko konflikt migdzy obowiazkiem malzenskim a osobista satysfakcja plynaca
z obcowania z Bogiem stwarza wrazenie tragizmu. Te¢ sama funkcje spetniaja wyle-
wane obficie tzy, $wiadczace o glebokim smutku dreczacym przyszly delfing. ,Usilne”
dzierganie kojarzy si¢ natomiast z czynnoscia majaca roztadowa¢ napigcie emocjonalne
(wyszycie antepediéw mogto tez doprowadzi¢ do ewentualnego spotkania z mniszka-
mi — ozdoby musialy w koncu znalez¢ si¢ w kosciele). Dziecigey placz, umieszczony
w sasiedztwie uspokajajacego haftu, jednoznacznie sugeruje, w jakiej kondycji znaj-
dowata si¢ Maria szkocka. Wedtug Wirtemberskiej odczuwata smutek, zal i tgsknote.
W Niektorych szczegdtach... sa to emocje, ktére stale towarzysza krélowe;.

Interesujacy jest rowniez sposéb, w jaki pisarka indywidualizuje swoja bohaterke.
Na przestrzeni calego utworu kilkakrotnie akcentuje, po kim Maria Stuart odziedziczy-
ta temperament badz cech¢ charakteru. Oto kilka przyktadéw: ,,Charakter Marii roz-
wijal si¢ w przyjemnos$¢ i stodycz, i to przypisa¢ trzeba rozsadnym kierunkom uzytych
w ciagu jej hodowania, gdyz z ojca byla wydziedziczyla niewypowiedziang razliwos¢
i pochop do niecierpliwosci!”; ,starat si¢ wydoskonali¢ w niej dar wymowy, co si¢ zda-
wat by¢ dziedzicznym w domu Guizéw”; ,Maria lat osiem dopiero liczyta, gdy rozpra-
wiata t¢ dtuga i wyszukana mowe, w ktérej fatwo zwrot rozumu Guizéw poznaé mozna
byto”; ,Duch Guizéw tak byt wzial gére nad jej umystem, ze odstgpujac wszelkiego ku
ojczyznie uczucia, szafowata krélestwem szkockim jak swoja wasnoscia!” (Wirtember-
ska, Niektore szczegdly. . .: 6). To jednoznacznie dowodzi, jak bardzo sama Wirtemberska
byta wyczulona na kwesti¢ indywidualnej ekspresji odziedziczonych cech.

Cho¢ czytelnik Niektorych szczegélow. .. w trakcie lektury moze z fatwoscia samo-
dzielnie formutowac¢ refleksje natury ogélnej, zdarza si¢, ze narratorka go w tym wyre-
cza, stwierdzajac na przyklad: ,Wiadomo jest, ze ze wszech stanowisk zycia ludzkiego
dwory sa temi, na ktérych sceny najpredzej si¢ zmieniaja!” (Wirtemberska Niekzdre
szczegoly. . .: 8), lub wkladajac moralne wskazéwki w usta gtéwnej bohaterki: ,Statos¢
wszystkim przystoi, lecz osobliwie ksigzgtom i w przedmiotach wiary. Wychowana
w wierze katolickiej, gdybym ja porzucita, ktéz by mégt mie¢ ufnos¢ we mnie w czym-
kolwiek innym! [...] Nie jestem z tych, ktérzy co rok zmieniajq religi¢!” (Wirtemberska,
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Niektdre szczegoly...: 11). Pisarka konsekwentnie rozszerza wigc putawski portret krélo-
wej o emocjonalne i moralizujace sensy.

Nie bez znaczenia jest réwniez fakt, ze ksi¢zna, podobnie jak jej rodzice, ,,[d]zielita
[...] charakterystyczne dla o$wiecenia przekonanie, ze warto$¢ dzieta sztuki zalezy od
jego tendencji i dydaktycznosci” (Zygulski jun. 2009: 249). Adam Kazimierz Czarto-
ryski, wzorem renesansowych humanistéw, szczegélnie ksztalcace whasciwosci przypi-
sywal biografiom, ktére byly dla niego ,jednym z najuzyteczniejszych rodzajéw dzie-
jopisarstwa” (Czartoryski 1801: 30). Jasno tez odgraniczal je od dziet historycznych:
»Ludzi znakomitych ukazuje historia w dziejach, biografia zas, dzieje $ciaga w ludziach,
jako kierujacych niemi, lub wplywajacych w nie przewaznie, podtug skladu, okolicz-
nosci czasem, a nadzwyczajnej podlug miary przymiotéw, rodzaju sktonnosci i stabosci
swoich” (Czartoryski 1801: 32).

»Pozyteczng bedzie réwnie biografia i chcacemu wglada¢ gleboko badawczem okiem
w dzieje, do ktérych maz stawny nalezal [...] [i — J.M.] pragnacemu [...] docieka¢
w monarsze, w wodzu, w statyscie, gorujaca w kazdym z nich namigtnos¢” (Czartory-
ski 1801: 31) — przekonywat autor Mysli o pismach polskich. Zgodnie z prawidtami
poetyki klasycyzmu wskazywat tez doskonale dziefa starozytne, na ktérych powinni
wzorowac sie przyszli biografowie: Zywoty stawnych mezéw oraz Zywot Juliusza Agrykoli.
Charakteryzujac jezyk kazdego z utworéw, Czartoryski zwrécit uwage na stylistyczna
oryginalnoé¢ i odmienno$¢ antycznych pisarzy — ,wieloméwstwo” Plutarcha i ,zwig-
zt0$¢” Tacyta (Czartoryski 1801: 33-34). Nastepnie za$ pouczy!l tych, ktérzy pragna
przystapi¢ do pisania biografii: ,,[K]to plytko rzeczy bierze, komu rozwazanie przykrzy
si¢, kto wypracowywa¢ swej roboty nie lubi, albo tez co czuje w sobie talent i sktonnos¢
do inszego gatunku stylu, z tych, niech si¢ pierwszy [czyli styl Plutarcha — J.M.] nie
porywa, a drugi niech si¢ nie sili na nasladowanie Tacyta” (Czartoryski 1801: 34). Przy-
ktadat réwniez wagg do reakeji, jaka lektura miata wzbudzi¢ w czytelniku:

Najwigkszej pewnie sztuki dokaze, gdy przez sposdb wystawienia rzeczy, czasem uwaga,
czasem mysla, czasem stéwkiem ksztaltnie wtraconym, wprawi niepostrzezenie biograf
czytelnika w jakiekolwiek poruszenie, badz odrazy, badZ admiracji, i na nim wykrzyk ten
wymoze: ah! jakiz to byl czlowiek ten, o ktérym ja tu czytam! (Czartoryski 1801: 36)

Historyczne interpretacje Czartoryskiej nie aspirowaly do biografii opisywanych przez
ksigcia. Blizsza zrealizowaniu jego zalecen byta natomiast ksi¢zna Maria. Wielokrotnie
wskazywata rzadzace krélowa ,,namietnosci”, dzigki czemu unikngta nadmiernego pa-
negiryzmu, a takze pozostala wierna swojemu idiomowi poetyckiemu. Nie zrezygnowa-
ta z emfatycznej skladni i licznych wykrzyknien, ktérych uzywata zwlaszcza wtedy, gdy
zalezalo jej na wywolaniu empatycznej reakgji czytelnika.

Genealogia tematu a genologia formy

Zdaniem Izabeli Czartoryskiej uhonorowanie stawnych i zastuzonych ludzi byto
ze wszech miar potrzebne i pozyteczne. Wymagato skrupulatnego przygotowania,
a ched oraz sposéb upamigtnienia ,[...] powinny wynikaé z czutosci, z rozsadku, cza-
sem i z nauki. Czulo$¢ determinuje przyczyng, a rozsadek wybiera sposoby, a nauka
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w niektérych przypadkach moze poméc swoim o$wieceniem” (Czartoryska 2014: 74).
Uwagi te ksigzna zawarla w czedci traktatu o sztuce ogrodnictwa pos$wigconej rozwa-
zaniom O monumentach. Urny, wazy badz piramidy byly dla niej no$nikami pamigci,
ktérych uzytecznos¢ wynikata nie z tyle waloréw estetycznych, ile z funkgji ekspre-
sywnej — mialy ,kontenerowad” pouczajace historie i emanowac ich atmosfera. W tej
perspektywie pickno monumentu ustgpowato miejsca jego zdolnoéci do poruszania
i ksztaltowania reakeji odbiorcy.

Koncepcja ta pozwala spojrze¢ na teksty Czartoryskiej i Wirtemberskiej jak na lite-
rackie odpowiedniki takich wlasnie monumentéw pamieci. Czuto$¢, rozsadek i nauka
to wartosci organizujace zaréwno utwory pisarek, jak i modele interpretacji muzeal-
nych zbioréw wyszczegdlnione przez Zdzistawa Zygulskiego jun. W Portrecie. .. Czar-
toryskiej czuto$¢ przejawia si¢ w gwattownych porywach kochajacego serca, natomiast
w Niektorych szczegotach. .. zaznacza si¢ w reprezentacji afektu, jezykowej emfazie oraz
drobiazgowym odmalowaniu stanéw wewnetrznych bohaterki. Czartoryska realizuje
funkeje edukacyjna przede wszystkim poprzez porzadkowanie faktéw, Wirtemberska
za§ — poprzez wywolywanie emocjonalnej reakeji czytelnika. Cho¢ strategie upamigt-
nienia stosowane przez autorki nie sa tozsame, ich utwory funkcjonuja jako dwa od-
mienne, lecz komplementarne literackie monumenty Marii Stuart: jeden oparty na
porzadku faktograficznym, drugi — na porzadku emocjonalnym.

»otuartyzm” okazuje si¢ wigc nie tylko moda, ale tez dziedzictwem tematycznym
przekazywanym z matki na cérke. Wirtemberska nie poprzestata jednak na prostym
przejeciu zainteresowann Czartoryskiej, lecz podejmuje je z twérczym przesunigciem
akcentéw: nie tylko ,,dopowiada” to, co zostato pominiete, lecz takze podporzadkowuje
temat whasnej wrazliwosci oraz wlasnemu projektowi literackiemu.

Niektére szczegdly... nie sa utworem czystym gatunkowo i obejmujg jedynie fran-
cuski epizod zycia Marii Stuart. Powstaje w ten sposéb biografia w mikroskali, umozli-
wiajaca bardziej wiarygodng indywidualizacj¢ bohaterki. Wirtemberska koncentruje si¢
na rodzinnym i charakterologicznym dziedzictwie krélowej Szkocji — na zdolnosciach
i temperamencie bedacym — zdaniem biogratki — spuscizng po Jakubie V i Gwizju-
szach. Autorka jawi si¢ zatem jako spadkobierczyni matczynych fascynacji wylacznie
w obrebie podejmowanego tematu. W zakresie formy pozostata natomiast dziedziczka
refleksji teoretycznoliterackiej Adama Kazimierza Czartoryskiego. Mimo ze byla pisar-
ka o ,czulym sercu”, konsekwentnie realizowata jego postulaty biograficzne: dobrata
adekwatna postaé, zachowata wiasny idiom stylistyczny i dazyla do emocjonalnego za-
angazowania czytelnika, unikajac zarazem nadmiernego panegiryzmu. Relacja ojciec—
cérka zostala tym samym naznaczona dziedzictwem genologicznym.

W rodzinie Czartoryskich literackie dziedziczenie przebiega wedlug nastgpujacego
schematu: cérka przejmuje po matce zainteresowania tematyczne, za$ po ojcu — reguty
poetyki gatunku. Genealogia tematu i genologia formy nie pokrywaja si¢ tu ze soba,
lecz pozostaja w tworczym napigciu, ktére decyduje o oryginalnosci ujecia gléwnej
bohaterki Niektdrych szczegotow wyjetych z ,, Pamigtnikéw” Marii Stuart.
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Oswiadczenie autorki: ,Przy przygotowaniu abstrak-
tu korzystano pomocniczo z narzedzi opartych na
szeucznej inteligencji, w tym ChatGPT, oraz z inter-

netowych tlumaczy automatycznych’
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